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1. Instrument Connection
1.1 Physical

The SMY133/134 instrument is built in a plastic box to be installed in a distribution board panel. The instrument's position must
be fixed with locks.

Natural air circulation should be provided inside the distribution board cabinet, and in the instrument’s neighbourhood,
especially underneath the instrument, no other instrumentation that is source of heat should be installed or the temperature
value measured may be false.

1.2 Power Supply

The supply voltage (in range according technical specifications) connects to terminals AV1 (No. 9) and AV2 (10) via a
disconnecting device (switch — see wiring diagram). It must be located at the instrument’s proximity and easily accessible by
the operator. The disconnecting device must be marked as such. A two-pole circuit breaker with the C-type tripping
characteristics rated at 1A makes a suitable disconnecting device, its function and working positions, however, must be
clearly marked. A connection cable maximum cross section area is 2.5 mm?.

In case of DC supply voltage the polarity of connection is generally free, but for maximum electromagnetic compatibility the
grounded pole should be connected to the terminal AV2.

1.3 Measured Voltages

The phase voltages measured are connected to terminals U1 (12), U2 (13), U3 (14), the common terminal to connect to the
neutral wire is identified as N (11; it stays free at delta- (3D) and Aron- (3A) connections). Itis suitable to protect the voltage
lines measured for example with 1A fuses. Measured voltages can also be connected via instrument voltage transformers.

A connection cable maximum cross section area is 2.5 mm?2

1.4 Measured Currents

The instruments are designed for indirect current measurement via external CTs only. Proper current signal polarity (S1, S2
terminals) must be observed. You can check the polarity by the sign of phase active powers on the instrument display (in
case of energy transfer direction is known, of course).

The current signals from 5A or 1A (or 0.1A for the ,X/100mA* models) instrument current transformers must be connected to
the terminal pairs 111, 112, 121, 122, 131, 132 (No. 1 - 6). At the “134” model, you can connect the 4" current signal too to the
terminals 141, 142 (No. 7 - 8).

The 12 terminals stay free in case of the Aron connection.
A connection cable maximum cross section area is 2.5 mm?2
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2. Commissioning

When switching on the power supply, the instrument will display manufacturer's logo for short time and after that, one of actual
data screen - for example the line-to-neutral voltages one - is displayed :

At this moment it is necessary to set instrument parameters that are essential for proper instrument measurement (so called
Installation group) :
* mode of connection ( direct measuring or via metering voltage transformers )
type of connection ( star, delta, Aron )
ratio of CTs, VTs and their multipliers (if used)
nominal voltage Unow and nominal frequency fyom
Ivom, Pnowm (not mandatory, but recommended)

=¥ 2.1 Measured Electrical Quantities Installation Setup
For the proper data evaluation it is necessary to set all of the Installation Setting group parameters.
* Connection Mode determines if voltage signals are connected directly or if voltage transformers are used.

° Connection Type needs to be set according network configuration — wye (or star, 3-Y) or delta (3-D , if
neutral voltage potential not connected ). For Aron connection set 3-A.
i CT (CTy, CTrew) - ratios must be specified, in case of “via VT” connection mode VT-ratio too.

The CT s valid for currents 11, 12 and 13. If the fourth current input or residual current inputs are used,
appropriate ratios CTy / CTeew must be set too.
CT ratios can be set in form either .../5A or .../ 1Aor .../ 333mV.

The VT-ratio must be set in form Nominal primary voltage / Nominal secondary voltage . For higher primary
voltage values the U-multiplier must be used too.



* |- and U-Multipliers - You can modify any CT-/ VT-ratio with this parameters. For example, to get better
precision when using overweighted CTs, you can apply more windings of measured wire through the
transformer. Then you must set the multiplier. For example, for 2 windings applied, set the multiplier to 1/2 =
05.

For standard connection with 1 winding, the multiplier must be set to 1.

The CTy and CTrew ratios have their extra ly— and lrew—Multipliers. Instead the lrev—multiplier, the 0/20mA or
the 4/20mA RCT- type can be set — see the full-scale operating manual.

* Nominal Frequency fyom - the parameter must be set in compliance with the measurement network
nominal frequency to either 50 or 60 Hz, optionally to ,DC-500" (= Fixscan mode).
* Nominal Voltage Uxow, Nominal Current lyow, Nominal Power Pyou - For the presentation of quantities in

percent of nominal value, alarms operation, voltage events detection and other functions it is necessary to
enter also the nominal ( primary ) voltage Uyow, nominal current Ivow and nominal apparent three-phase
power (input power) of the connected load Pyom ( in units of kVA ) Although the correct setup has no effect on
measuring operation of the instrument, it is strongly recommended to set at least the Unom correctly.

The Unow is displayed in form of phase/line voltage.

Correct setting of the Ivowand the Pyow is not critical, it influences percentage representation of powers and
currents and statistical processing of measuring in the software only. If measured network node rating is not
defined, we recommend to set their values, for example, to the nominal power of source transformer or to the
maximum supposed power estimated according current transformers ratio, etc.

2.1.1. Setup Example

Following example explains how to adjust the CT ratio :

Assuming that the conversion of used CT for inputs of current L1 to L3 is 750/5 A. To edit the parameters, press the
EEERE avigate to the Menu-Settings with the buttons and and then choose it with the I
In the Setting window choose Setting-Installation option. The Setting-Installation window appears.

In the window navigate down to the current transformer ratio parameter ( CT ) and choose with the |« §

Now you can type new value of the parameter : with the you can move from a digit to another one and to set each
digit to target value using the and IIEE. At the end press the and the parameter is set.

You can set other parameters in the same way.
After all of the parameters of the group correctly set, return back to an actual data screen with the (escape) button

and confirm saving of changes with the .



Now you can browse through displayed actual values with the and and check if they correspond
with reality. For proper CT connection checking, you can use phasor diagram screen.

Setting - Installation

Setting - Installation Setting - Installation

After measured quantities checked, other parameters (of RTC, averaging, remote communication etc.) can be set .

3. Manipulation and Setting
3.1 Data Area - Status Bar - Toolbar

Instrument's screen consists of two parts : a data area and a status bar / toolbar area.
After instrument's startup the status bar appears below data area as default. The status bar contains following information :
* ... A1 and A2 alarm lights. After the bell icon, two targets represent actual state of the lights; the

first one — A1 —is switched on on the example, the A2 is just switched off. This information appears only
when either A1 or A2 function is set in the I/0 management setup (see below).



.. digital /0 state. The instrument on example is equipped with four bidirectional =
inputs(DI)/outputs(DO) and either the DI3 input or DO3 output is just active.

Instruments equipped with unidirectional I/Os uses icon for inputs and icon for outputs.
* ... local time ( hours : minutes)

Data Area, Data Area, Status Bar, Toolbar
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8O0 A00®0 10:46

As soon as any button is pressed, a toolbar replaces the status bar. The toolbar determines function of individual buttons and
changes dynamically by a context. If no manipulation with buttons for a longer period the toolbar is replaced with the status
bar.

In special cases a flashing indicator can appear at upper right corner of the data area. It indicates following cases :
* . ... Frequency measurement not yet finished or out of range. In such cases measured signals are

scanned according preset nominal frequency fyvomand measured values can be incorrect. Check fyom
parameter setting.

. ... Atleast one of voltage or current input overloaded

3.1.1 Main Menu
By pressing the -E- , @ Main menu window appears. With the

- and you can browse through the menu and select a
desired action with the or return back using the (escape)
button. All other buttons but the -E- are context dependent and variable,

but the -E- is accessible from nearly every window which helps to quick
orientation.




3.1.2 Main Data Group 2=
Z This data group of screens is configurable by user. You can choose data screens you are most interested in and
place them in this group for easy access. Use the ENVIS-DAQ program for the setup.

3.1.3 Actual & Average Data Groups
ACT Actual / Average values of measured data in numeric form are displayed in the groups, respectively. For detailed
= description of the actual values presentation see chapter Display Actual Values Evaluation and Aggregation in the
full-scale operating manual.

All the values are identified with a quantity name and a quantity unit.

An U/I/P/Q summary window is an exception — the quantity unit is not displayed
(only a k/M/ G multiplier is).

At the last row, there is actual values of voltage unbalance u2 [%] and frequency f
[Hz].

The 2™ exception is the I/O actual data window . For detailed description see the
chapter /O Actual Data Presentation in the full-scale operating manual.

3.1.4 Other Data Groups and Options

.. Electricity Meter Ripple Control Signal

B
... Oscillograms -‘ ... Instrument Settings ( Parameters )
n

.. Phasor Diagram Instrument Lock

.. Harmonics & THDs Instrument Information

.. Power Quality & Voltage Events

For detailed description see the full-scale operating manual.
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4. Communication Interface ==

Monitoring the currently measured values and the instrument setup can using a remote computer connected to the instrument
via a communication link. Such operation allows you to use all the setup options of the instrument, which it is not possible from
the panel of the instrument.

Following chapters describe instrument communication links from the hardware point of view only. The detailed description of
ENVIS program can be found in the program manual.

2.13.1 RS-485 Interface (COM)

The link is isolated from other circuits of the instrument. Use terminals A+ (No. 28/31), B- (29/32) and G (30/33) - the
alternative numbering is valid for models with two communication interfaces. If both of them are of the RS-485 type, the
second link (COM2) is marked A+2 (No. 31), B-2 (32) and G2 (33).

Both of the links are insulated both from the instrument internal circuitry and mutually too, terminals No. 30 and 33 are not
connected internally !

Standard setup for this interface is address 1, communication rate 9600 Bd and 8 bits protocol.

2.13.2 Ethernet Interface (ETH)

Using this interface the instruments can be connected directly to the local computer network (LAN). Instruments with this
interface are equipped with a corresponding connector RJ- 45 with eight signals (in accordance with ISO 8877), a physical
layer corresponds to 100 BASE-T.

Each instrument must have a different IP- address, preset during the installation. The address can be set from the instrument
panel or you can use the ENVIS-DAQ program. For detection of actual IP-address you can use the Locator function.

2.13.3 M-Bus Interface (M-BUS)

The interface is insulated from other instrument circuitry. Used signals are : M+ (No. 28), M- (29).

Standard setup for this interface is address 1, communication rate 2400 Bd and 9 bits with even parity protocol. Secondary
address is BCD-coded instrument serial number.



1. Podiaczenie urzadzenia

1.1 Informacje ogdlne

Miemiki SMY133/134 zabudowane sa w obudowie z tworzywa sztucznego i przystosowane do montazu w panelu rozdzielni.
Pozycja umieszczenia urzadzenia musi by¢ zgodna z uchwytami zabezpieczajacymi.

Wewnatrz obudowy rozdzielnicy musi by¢ zachowany naturalny obieg powietrza, a w sasiedztwie miernika nie moze
znajdowac sie inne urzadzenie bedace zrédiem ciepta, poniewaz zmierzona przez miemik warto$¢ temperatury moze by¢
obarczona duzym bledem.

1.2 Zasilanie pomocnicze

Napiecie zasilania (okreslone wediug specyfikacji technicznej) podtacza sie do zaciskow AV1 (9) i AV2 (10). Obwdd zasilania
nalezy zabezpieczy¢ urzadzeniem wylaczajacym (patrz schemat). Musi ono by¢ usytuowane w sasiedztwie instrumentu i
fatwo dostepne dla operatora. Urzadzenie takie musi by¢ wyraznie oznaczone. Bezpiecznik o pradzie nominalnym 1A jest
odpowiedni do spetnienia funkcji urzadzenia wytaczajacego, jego funkcje i pozycje dziatania musza by¢ wyraznie oznaczone.

Maksymalny przekroj przewoddow do podtaczenia wynosi 2,5mm?.

1.3 Pomiar napiecia

Poszczegdlne fazy napiecia pomiarowego sa podtaczone do zaciskow U1 (12), U2 (13), U3 (14), zacisk do podiaczenia
przewodu neutralnego jest okreslony jako N (11) i pozostaje nie podtaczony w uktadach pomiarowych tréjkat (3D) i Arona
(3A). Obwody napigcia pomiarowego nalezy zabezpieczy¢ np. bezpiecznikami o pradzie znamionowym 1A. Napigcia
pomiarowe mozna réwniez podiaczy¢ poprzez przektadniki napigciowe.

Maksymalny przekroj przewodow do podtaczenia wynosi 2,5mm?.

1.4 Pomiar pradu

Miemiki sa przeznaczone do po$redniego pomiaru pradu, tylko poprzez zewnetrzne przektadniki pradowe CT. Nalezy
przestrzega¢ wasciwej polaryzacji sygnatu pradowego (zaciski S1, S2). Mozna sprawdzi¢ polaryzacje przez wyswietlany
znak przy pomiarze fazowych mocy czynnych (oczywiscie w przypadku znanego kierunku przeptywu energii).

Sygnaly pradowe 5A, 1A czy 0,1A (dla wersji X/100mA) z przektadnikow pradowych musza by¢ odpowiednio podtaczone do
zaciskow 111 (1), 112 (2), 121 (3), 122 (4), 131 (5), 132 (6). W modelu "134" mozna réwniez podiaczy¢ czwarty sygnat pradowy
do zaciskéw 141, 142 (nr 7, 8).

W przypadku podtaczenia w uktadzie Arona zaciski 121 i 122 pozostajq nie podiaczone.
Maksymalny przekroj przewodow do podtaczenia wynosi 2,5mm?.



2. Uruchomienie =

Po wigczeniu zasilania, urzadzenie bedzie wy$wietla¢ logo producenta przez krétki czas, a potem wyswietla zazwyczaj ekran
napigcia fazowego jak ponizej:

W tej chwili jest konieczne ustawi¢ grupg parametréw - z tak zwanej grupy instalacji - ktére sg niezbedne do prawidtowego
dziatania urzadzenia:

Tryb podiaczenia (pomiar bezposredni lub za posrednictwem przektadnikéw ,Metoda pomiaru napigcia”)
Typ podtaczenia (gwiazda, trojkat lub uktad Arona)

Stosunek CT i VT (jesli uzywane)

Napiecie nominalne Uyom i czgstotliwo$¢ nominalna fyom

Moc nominalna Pnom (nie jest obowigzkowe, ale zalecane)

2.1 Pomiar wielkosci elektrycznych — konfiguracja

Dla wtasciwej oceny danych pomiarowych, konieczne jest ustawienie wszystkich parametréw dla instalacji
grupowych:

* Tryb podtaczenia (Connection Mode) - okresla, czy sygnaty napigcia podtaczone sa bezposrednio czy
poprzez przektadniki napieciowe.

* Typ podiaczenia (Connection Type) nalezy ustawi¢ wedtug konfiguracji sieci - gwiazda (3Y), trojkat (3D, jesli
punkt neutralny napiecia nie podtaczony) lub uklad Arona (3A).

* CT (CTy, CTreu) — wartoSci przektadni (CT- ratios) musza by¢ okreslone, w przypadku podiaczenia "przez
VT" (via VT) warto$ci przektadni VT(VT-ratios)musza by¢ takze ustawione. CT jest wazny dla pradéw 1, 12
i13. Jesli podiaczone sa czwarte wejécie pradowe lub wejscia pradu resztkowego, nalezy réwniez ustawic
odpowiednie wspétczynniki CTy, CTrem.

Przekfadniki CT mozna ustawi¢ w formie albo ... /5A lub ... /1A lub .../ 333mV.
Przektadniki VT muszq by¢ ustawione w formie ,Nominalne napiecie pierwotne/Nominalne napiecie wtérne”.



. Mnozniki I U - Mozesz modyfikowa¢ dowolny stosunek CT / VT za pomocg tych parametréw. Na =]
przyktad, aby uzyskac lepszq precyzje przy uzyciu przewazonych przektadnikéw pradowych, mozna
zastosowac wigcej zwojow mierzonego drutu przez transformator. Nastepnie musisz ustawi¢ mnoznik. Na
przyktad dla 2 uzwojen nalezy ustawi¢ mnoznik na 1/2 = 0,5. W przypadku standardowego potaczenia z 1
uzwojeniem mnoznik musi by¢ ustawiony na 1.

Wartosci przektadni CTy, CTrew majg swoje dodatkowe mnozniki ly i lxew. Zamiast mnoznika lrew mozna
ustawi¢ transformator z wyjsciem 0/ 20mA lub 4 / 20mA - patrz instrukcja obstugi w petnej skali.

* Czestotliwo$¢ nominalna fyom - parametr ten musi by¢ ustawiony zgodnie z czestotliwoscig sieci
pomiarowej 50 Hz lub 60 Hz, opcjonalnie do "DC-500" (= tryb Fixscan).
° Nominal piecie Uyow i Ina moc Pyow - Dla prezentaciji napie¢ i mocy w procentach warto$ci

nominalnej, dziatania alarméw napigcia, wykrywania zdarzen napigcia i innych funkcji nalezy wprowadzi¢
réwniez nominalng (pierwotna) warto$¢ napiecia mierzonego sieci Uvou i nominalng moc pozoma tréjfazowa
podigczonego obciazenia Pyow (W jednostkach kVA). Cho¢ prawidtowa konfiguracja z Uom i Pnow nie ma
wplywu na dziatanie urzadzenia pomiarowego, zaleca sig, aby ustawi¢ co najmniej poprawnie Unom.

Unom jest wy$wietlany w postaci napiecie fazowe/miedzyfazowe.

Prawidtowe ustawienie Pyow nie jest konieczne, wptywa jednak na prezentacje procentowg mocy i pradow
oraz przetwarzanie statystyczne pomiaréw w oprogramowaniu. Jesli warto$¢ Pyow mierzonej sieci nie jest

znana zalecamy, aby ustawi¢ warto$¢ Pyow na przyktad, do mocy nominainej transformatora zasilajacego lub
do maksymalnej warto$ci mocy wynikajacej z zastosowanych aktualnie przektadnikow pradowych itp.

2.1.1 Przyktad ustawienia

Nastepujacy przyktad wyjasnia, w jaki sposéb mozna zmieni¢ warto$¢ CT: zaktadamy, ze uzywamy CT dla wej$¢ od L1 do L3
o wartosci 750/5 A. Aby edytowac parametry, nacisnij przycisk 5 | , przejdz do ,Menu - Settings” za pomoca,
przyciskow s i anastepnie zaakceptuj przyciskiem IEZAE. W kolejnym oknie wybierz ,Setting -
Installation”. Pojawi sig okno ,Setting - Installation”.

W okienku nawigacii idz w dot do parametru przektadnika (CT) i naci$nij przycisk KA

Teraz mozesz wpisa¢ nowa warto$¢ parametru CT: przyciskiem -, mozna przej$¢ od kolejnej cyfry i kazda z cyfr
ustawi¢ do wartosci docelowej za pomocg B - oniec nacisnij przycisk i parametr jest
ustawiony. Mozna ustawi¢ inne parametry w ten sam sposob.

Po ustawieniu prawidtowo wszystkich parametréw, aby powrécié do ekranu wspéiczynnika mocy naciénij przycisk
i potwierdzi¢ zapisanie zmian przyciskiem

Teraz mozesz przeglada¢ wyswietlane rzeczywiste wartosci parametrow elektrycznych w prawej czesci ekranu za pomoca

przyciskow i i sprawdzic, czy odpowiadajg one rzeczywistosci.Dla prawidtowej kontroli podtaczenia
CT, mozna uzy¢ wykresu kotowego.



Po sprawdzeniu wszystkich mierzonych wielkoci elektrycznych nadchodzi czas aby ustawi¢ inne parametry (RTC,
usrednianie, komunikacja zdalna itp.).

Setting - Installation

3. Manipulacja i ustawienie

3.1 Obszar danych - pasek stanu - pasek narzedzi

Ekran urzadzenia sktada si¢ z dwdch czesci: obszaru danych i obszaru paska stanu / paska narzedzi.
Po uruchomieniu przyrzadu pasek stanu pojawia sie domysinie pod obszarem danych. Pasek stanu zawiera nastepujace
informacje:

* ... Swiatta alarméw A1 i A2. Po ikonie dzwonka dwa cele oznaczaja aktualny stan $wiate!;
pierwszy - A1 - jest wiaczony na przykfadzie, A2 jest wiasnie wytaczony. Ta informacja pojawia sig tylko
wtedy, gdy w ustawieniach zarzadzania we / wy jest ustawiona funkcja A1 lub A2.

® ... cyfrowy stan wejscia / wyjécia. Przyktadowy przyrzad jest wyposazony w cztery dwukierunkowe
wejscia (DI) / wyjscia (DO) i wyjscie DI3 lub wyjécie DO3 jest wtasnie aktywne.

==
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Instrumenty wyposazone w jednokierunkowe wejscia / wyjécia wykorzystujg ikone dla wej¢ i

ikony [EH dia wyjéc.
° m ... czas lokalny (godziny: minuty)

Obszar danych, pasek stanu, pasek narzedzi
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Po naci$nieciu dowolnego przycisku pasek narzedzi zastepuje pasek narzedzi. Pasek narzedzi okre$la funkcje
poszczegdlnych przyciskéw i zmienia si¢ dynamicznie w kontekscie. Jesli nie manipuluje sig przyciskami przez diuzszy czas,
pasek narzedzi zostaje zastapiony paskiem stanu.

W szczegélnych przypadkach migajacy wskaznik moze pojawi¢ sig w prawym gérnym rogu obszaru danych. Wskazuje
nastepujace przypadki:
® . ... Pomiar czestotliwosci jeszcze nie zakonczony lub poza zakresem. W takich przypadkach zmierzone

sygnaly sa skanowane zgodnie z zadana czgstotliwoscia nominalng fyom, @ zmierzone wartosci moga by¢
nieprawidtowe. Sprawdz ustawienie parametru fyom.

* . ... Co najmniej jedno z wej$¢ napigciowych lub pradowych przeciazone.

Menu - Main 3.1.1 Menu gtéwne
Po naciénigciu przycisku -E- pojawi sig okno gféwne menu. Dzigki

“ i .- mozesz przeglada¢ menu i wybra¢ pozadana akcje za
pomoca przycisku lub wréci¢ za pomocg przycisku

(escape). Wszystkie pozostate przyciski oprocz przycisku -E- sq zalezne
od kontekstu i zmienne, ale jest dostepny z prawie kazdego okna, co
pomaga w szybkiej orientacji.




3.1.2 Gtéwna grupa danych el
‘ Ta grupa danych ekrandw jest konfigurowalna przez uzytkownika. Mozesz wybra¢ ekrany danych, ktére cie
najbardziej interesujq i umiescic je w tej grupie, aby uzyskag tatwy dostep. Uzyj programu ENVIS-DAQ do
konfiguracii.

perll  3.1.3 Grupy danych aktualnych (ACT) i $rednich (AVG)

ACT Aktualne / $rednie wartosci mierzonych danych w postaci numerycznej wyswietlane sq w odpowiednich grupach.
Szczegotowy opis prezentacji warto$ci aktualnych znajduje sie w rozdziale Wyswietlanie wartodci oceny i

AVG agregacja w petnej instrukcji obstugi.

Okno podsumowania

aktualnych danych Wszystkie wartosci sa identyfikowane za pomoca nazwy ilosci i jednostki ilosci.

Okno podsumowania U/I/P/Q jest wyjatkiem - jednostka ilosci nie jest wyswietlana
(tylko mnoznik k /M / G).

W ostatnim rzedzie wystepuja rzeczywiste wartoéci asymetrii napiecia u2 [%] i
czestotliwosci f [Hz].

Drugim wyjatkiem jest okno danych rzeczywistych we / wy. Szczegétowy opis
znajduje sie w rozdziale Prezentacja aktualnych danych we / wy w peinej instrukcji
obstugi.

... Licznik energii elektrycznej ... Sygnat ripple control”

... Oscylogramy ... Ustawienia instrumentu (parametry)

... Wykres kotowy ... Blokada instrumentu

RCS
AN

... Harmoniczne i THD

.. Informacje o instrumentu

... Jakos¢ zasilania i zdarzenia napigciowe

Szczegotowy opis znajduje sie w peinej instrukcji obstugi.



2.13 Interfejs komunikacyjny

Monitorowanie aktualnie mierzonych wartoéci oraz konfiguracja urzadzenia moze odbywac sie zdalnie za pomoca
podtaczonego komputera do wyjécia komunikacyjnego miernika. Taka operacja pozwala korzystac¢ ze wszystkich opcji
konfiguracji urzadzenia, takze tych ktére sg niedostepne z panelu urzadzenia.

Kolejne rozdziaty opisuja tacza komunikacyjne miernika, tylko z punktu widzenia sprzetu. Szczegétowy opis programu ENVIS
mozna znalez¢ w instrukcji oprogramowania.

2.13.1 Interfejs RS485 (COM)
Potaczenie jest izolowane od innych obwodéw instrumentu. Uzy¢ zaciskow A+ (nr 28/31), B- (29/32) i G (30/33) -
alternatywna numeracja obowiazuje dla modeli z dwoma interfejsami komunikacyjnymi. Jezeli oba sa typu RS-485, drugie
ogniwo (COM2) oznaczone jest A+2 (nr 31), B-2 (32) i G2 (33).

Oba interfejsa sg izolowane zaréwno od wewnetrznego obwodu instrumentu jak i od siebie wzajemnie, zaciski nr 30 i 33 nie
sq wewnetrznie pofaczone!

Standardowa konfiguracja dla tego interfejsu to adres 1, szybko$¢ komunikacji 9600 Bd i protokét 8-bitowy.

2.13.2 Interfejs Ethernet (ETH)

Za pomoca tego interfejsu mierniki moga by¢ podtaczone bezposrednio do lokalnej sieci komputerowej (LAN), instrumenty
wyposazone w ten interfejs posiadaja ztacze RJ45 z oSmioma sygnatami (zgodnie z norma I1SO8877) warstwa fizyczna
odpowiada 100 BASE-T.

Kazde urzadzenie musi mie¢ inny adres P, zaprogramowany podczas instalacji. Jednak nie jest mozliwe aby ustawic¢ adresy
IP z panelu miernika, musisz do tego uzy¢ programu ENVIS-DAQ. Do wykrywania aktualnego adresu IP mozesz uzy¢ funkcji
Locator.

2.13.3 Interfejs M-Bus (M-BUS)

Potaczenie jest izolowane od innych obwodéw instrumentu. Uzy¢ zaciskow M+ (nr 28), M- (29).

Standardowa konfiguracja dla tego interfejsu to adres 1, szybko$¢ komunikacji 2400 Bd i 9 bitéw z parzystym protokotem
parzystosci. Drugi adres to numer seryjny przyrzadu kodowany w BCD.



1. Pripojeni pfistroje
1.1 Mechanicka montaz

Pfistroje SMY133/134 se montuji do panelu rozvadéce. Po zasunuti do vyfezu je tfeba pfistroj fixovat dodanymi zamky.

Uvnitf rozvadéce by méla byt zajisténa prirozena cirkulace vzduchu a v bezprostfednim okoli pfistroje, zejména pod
pristrojem, by nemély byt instalovany jiné pfistroje nebo zafizeni, ktera jsou zdrojem tepla. Jinak mtze byt ovlivnéno méfeni
teploty ¢idlem uvnitf pfistroje.

1.2 Napajeci napéti

Napéjeci napéti (v rozsahu dle technickych parametrii podle typu pfistroje) je nutné pfipajit ke svorkam AV1 (€. 9) a AV2 (10)
pres odpojovaci prvek ( vypinac - viz schéma instalace ). Musi byt umistén vhodné u pfistroje a musi byt snadno dosazitelny
obsluhou. Odpojovaci prvek musi byt oznacen jako odpojovaci prvek zafizeni. Jako odpojovaci prvek je vhodné pouzit
dvoupolovy jistic s vypinaci charakteristikou typu C o jmenovité hodnoté 1A, pitom musi byt zfetelné oznacena jeho funkce a
stav ( znatkami ,0“ a I dle CSN EN 61010-1 ). Maximalni prifez pfipojovaciho vodice je 2,5 mm?,

Pi stejnosmérném napéjecim napéti na polarité vstupti obecné nezalezi, avsak pro dosazeni maximalni elektromagnetické
kompatibility doporucujeme pfipojit na svorku AV2 pél, ktery je uzemnén.

1.3 Méiena napéti

Méfena fazova napéti se pfipojuji ke svorkam U1 (12), U2 (13), U3 (14), spolecna svorka pro piipojeni stfedniho vodice je
oznacena N (11; pfi pipojeni do trojuhelnika (3D) a typu Aron (3A) zstane nezapojena). Méfena napéti je vhodné jistit napf.
tavnou pojistkou o hodnoté 1A. Méfena napéti je mozno pfipojit i pfes pfistrojové transformatory napéti.

Maximalni prafez pipojovaciho vodige je 2,5 mm?2.

1.4 Méfené proudy

Pristroje jsou urceny pro nepfimé méfeni proudd pres externi PTP. Pfi instalaci je tfeba dodrzet orientaci PTP (svorky $1,S2).
Spravnost Ize ovéfit pii znalosti okamzitého sméru prenosu ¢inné energie podle znaménka prislusného cinného vykonu na
displeji.

Sekundami vinuti pfistrojovych transformatord proudu o nominaini hodnoté 5 A nebo 1 A (pfipadné 0,1A u pfistroji v
provedeni ,X/100mA®) je nutno pfivést k parim svorek 111, 112, 121, 122, 131, 132 (€. 1 - 6). Pii Aronové zapojeni ziistane
nezapojeny par 12. V pfipadé modelu “134” se 4. proudovy signal pfipoji k paru 141, 142 (€. 7 - 8).

Maximalni prafez pipojovaciho vodige je 2,5 mm?2.



2. Uvedeni do provozu -

Po privedeni napajeciho napéti pfistroj nakratko zobrazi logo vyrobce a poté se objevi jedno z oken aktuélnich dat, napf.
okno fazovych napéti :

Nyni je teba nastavit zakladni parametry, aby piistroj vyhodnocoval skute¢né hodnoty napéti a proudt (tzv. skupina
parametrii Instalace):

* zpusob pfipojeni ... pfimo / nepfimo pfes PTN

* typ pfipojeni ... hvézda / trojuhelnik, / Aron

. prevod PTP (CT), pfevod PTN (VT) a jejich nasobitele (pokud jsou pouZity)

. jmenovité napéti Uyom a jmenovita frekvence fyom

. jmenovity proud Ivom @ zdanlivy vykon Pyow (nepovinné udaje, ale doporucujeme nastavit)

2.1 Nastaveni pfipojeni mérenych elektrickych veli€in a
parametrd sité (= nastaveni instalace)

Pro spravné vyhodnoceni méfenych velicin je nutné nastavit skupinu parametr(i Instalace.

* Zpusob pripojeni (Connection Mode) urcuje, zda méfena napéti jsou pfipojena pfimo, nebo nepiimo pres
PTN.
® Typ pfipojeni (Connection Type) je nutné nastavit dle konfigurace méfené sité — do hvézdy (3-Y) nebo do

trojuhelnika (3-D, pokud neni pfipojen potencidl stfedniho vodice N). Pfi Aronové zapojeni nastavte 3-A.

® Pievody PTP, PTN (CT, CTy, CTreu / VT - ratios) — pfevod proudového transformatoru; v pfipadé zplsobu
pripojeni ,pfes PTN" je tfeba nastavit i prevod PTN (VT).
Pfevod CT plati pro proudy 11, 12 a 13. Pokud je pfistroj vybaven ¢tyfmi proudovymi vstupy nebo vstupy pro
pripojeni rezidualnich proudu, je nutno nastavit jesté CTy / CTrew.
Prevod PTP Ize zadat ve formé .../ 5A, nebo .../ 1A, nebo .../ 333mV.



Prevod PTN ( VT ) nutno nastavit ve formé nominéini primarni napéti / nominaini sekundérni napéti. Pro el
vy$§i hodnoty primamiho napéti je tfeba pouzit je$té nasobitel U.

Nasobitel 1/U (multiplier) — parametr slouzi pro Upravu prevodu PTP / PTN. Napf. pro dosazeni vyssi
presnosti méfeni pfi pfedimenzovanych PTP Ize, pokud je to mozné, jimi proviéknout vice zavitl méfeného
vodice. Pak je nutné nastavit nasobitel | - napfiklad pro 2 zavity je nutné jej nastavit na hodnotu 1/2 = 0.5 . Pri
normalnim pfipojeni s jednim priviekem musi byt nasobitel nastaven na 1.

Pro pfevody CTx a CTrew slouzi zvla$tni nasobitele Iy a lrcw.

Misto nasobitele Ireu Ize v pfipadé pouziti specialniho proudového transformatoru pro rezidualni proudy
nastavit jeho pfevod ve formé .../ 20mA - viz podrobny navod k obsluze.

Nominalni frekvence fyom - tento parametr je nutné nastavit die nominaini frekvence méfené sité na 50
nebo 60 Hz, pfipadné na ,DC-500* (= rezim Fixscan).

Nominalni napéti Uyow, nominalni proud Ixow, nominaini vykon Pyou - Pro moznost zobrazeni velicin v
procentech nominalni hodnoty, nastaveni alarmu, detekci napétovych udalosti atd. je tfeba specifikovat
nomindlni ( primarni ) napéti Unom , nominalni proud Ivow @ nominalni tfifazovy zdanlivy vykon (pfikon)
pripojené zatéze Pyow. Akoliv nastaveni nema zadny vliv na viastni méfici funkce pfistroje, doporucujeme
nastavit alespori parametr Unow.

Spravné nastaveni Inow @ Pnow Neni kritické, je tim ovlivnéno pouze zobrazeni vykon( a proudi v procentech
a statistické zpracovani naméfenych dat v programu ENVIS. Pokud hodnoty méfeného bodu sité nejsou
zndmy, doporuujeme nastavit jejich hodnoty napfiklad podle nominainiho vykonu napéjeciho
transformatoru nebo tuto hodnotu odhadnout jako maximalni podle prevodt pouzitych PTP.

Hodnota Unow je zobrazena ve formatu fazové/sdruZené napéti.

2.1.1. Priklad nastaveni
Z nasledujiciho prikladu je patrny postup pfi nastaveni pfevodu PTP :

Dejme tomu, Ze prevod pouzitého PTP pro proudové vstupy L1 az L3 je 750/5 A. Stiskneme tlagitko IIEENE a poté pomoci
tlacitek IIECSEN o I nalistujeme a tlacitkem vybereme submenu Menu-Nastaveni. Dale v tomto submenu
vybereme obdobnym zplisobem submenu Nastaveni-Instalace. Zobrazi se okno Nastaveni-Instalace.

V tomto okné nalistujte parametr pfevodu PTP proudovych vstupti I1 - 13 ( CT) a vyberte tagitkem IEZEE.

Nyni je mozné zadat hodnotu prevodu : tlacitkem nalistujeme prislusny fad a tlacitky I
nastavime jeho poZadovanou hodnotu. Timto zplisobem postupné nastavime celou hodnotu prevodu a potvrdime tlacitkem

Obdobné Ize nastavit i ostatni parametry.

Po nastaveni viech parametrdi v tto skupiné se pomoci tlacitka (escape) vratte zpét do hlavniho okna PFC a
pritom potvrdte ulozeni vech provedenych zmén tagitkem IS



Nyni mzete pomoci tlagitek a prolistovat aktualni méfené hodnoty, zobrazené v pravé Gasti okna, a el
zkontrolovat, zda odpovidaji skute¢nosti. Pro kontrolu spravnosti pfipojeni PTP mizete vyuzit zobrazeni fazorového
diagramu.

Menu - Settings Setting - Installa Setting - Installation

Setting - Installation Setting - Installation

Po kontrole méfenych velicin Ize nastavit dal$i parametry, tykajici se napf. redlného ¢asu, primérovani, dalkové komunikace
atd.

3. Ovladani a nastaveni

3.1 Oblast dat - Stavovy panel - Panel nastrojl
Okno okamzitych dat obsahuje dvé Casti : oblast dat a oblast stavového panelu | panelu néstrojti .
Po zapnuti pfistroje se pod oblasti dat zobrazi stavovy panel. Obsahuje nasledujici informace :
* ... alarmové signalky A1 a A2. Na uvedeném prikladu za symbolem zvonku dva terciky indikuji

aktualni stav signélek — A1 je zapnuta a A2 vypnuta. Signalky se zobrazi pouze tehdy, pokud je nastavena
funkce alespofi jedné z nich v nastaveni 1/0.



[~

* .. stav digitélnich I/0. Pfistroj v uvedeném pfikladu je vybaven &tyfmi obousmémymi vstupy (DI) /
vystupy (DO) a budto vstup DI3, nebo vystup DO3 je pravé aktivni.

Pistroje s jednosmérnymi I/O pouzivaji ikonu pro vstupy a ikonu pro vystupy.

... mistni ¢as ( hodiny : minuty)

Oblast dat — stavovy panel — panel nastroji

2581 -
2583+

2582

400 90000 10:46

Po stisku libovolného tladitka se misto stavového panelu zobrazi panel nastrojii. Panel urcuje funkci jednotlivych tlacitek a

dynamicky se méni podle kontextu. Pokud obsluha delsi dobu nemanipuluje s tlacitky, panel nastroju je nahrazen stavovym

panelem.

Ve specidlnich pfipadech se mize v pravém hornim rohu datové oblasti objevit blikajici indikator . Signalizuje nasledujici

stavy :

* . ... Hodnota frekvence dosud nezméfena nebo mimo méfitelny rozsah. V téchto pfipadech jsou méfené

signaly vzorkovany podle prednastavené nominaini frekvence fyom @ naméfené hodnoty nemusi byt
spravné. Zkontrolujte nastaveni fyom .

* . ... Nejméné jeden z napétovych nebo proudovych vstupl je pfetizen

3.1.1 Hlavni menu
Stisknutim tlacitka -E- se zobrazi okno Hlavni menu. Tlagitky

B . Ize listovat nabidkou a tacitkem vybrat

pozadovanou funkci, nebo se tlacitkem ( escape = Unik ) vratit zpét.

Viyznam vSech tlacitek mimo tlacitka -E- se méni a je kontextové zavisly,
ale volba -E- je pro snazsi orientaci dostupna témér z kazdého okna.




3.1.2 Hlavni skupina dat =
< Tato skupina je uzivatelsky konfigurovatelna. Pro snadny pfistup si do ni mizete umistit obrazovky s daty, které
vas nejvice zajimaji. Pro vybér a nastaveni téchto obrazovek pouZijte program ENVIS-DAQ.

3.1.3 Skupina aktualnich (ACT) a pramérnych (AVG) hodnot
ACT Pii vybéru skupiny aktualnich nebo primérnych hodnot se standardné zobrazi aktuélni(= okamZité) nebo
primérné hodnoty méfenych velicin v numerickém tvaru. Listovani vétvi aktuélnich hodnot pomoci ,navigacnich*
AVG tlacitek je intuitivni. Podrobnéj$i popis zobrazenych aktualnich hodnot Ize nalézt v kapitole Vyhodnoceni a
agregace zobrazovanych aktuélnich hodnot v podrobném navodu k obsluze.

Okno U/IP/Q - prehled

Kazda z hodnot je identifikovana svym jménem a jednotkou veli€iny. Vyjimkou je
okno U/I/P/IQ - piehled ; jednotky velicin zde chybi, zobrazuiji se pouze nasobitele k
IM/G.

V poslednim fadku jsou uvedeny hodnota napé&tové nesymetrie u2 [%] a frekvence
f[Hz].

Druhou vyjimkou je obrazovka aktuélniho stavu digitalnich a pfipadné i
analogovych 1/0. Podrobny popis je uveden v kapitole Vstupy a vystupy v
podrobném navodu k obsluze.

... Elektromér Signalni napéti — HDO (RCS)

... Oscilogramy ... Nastaveni pfistroje
()

... Fazorovy diagram Zamek pfistroje

... Harmonické slozky a THD Informace o pristroji

... Kvalita napéti (PQ) a napétové udalosti (VE)

Popis téchto skupin Ize nalézt podrobném navodu k obsluze.



2.13. Komunikaéni linky b

Sledovani aktualnich naméfenych hodnot i nastaveni pfistroje Ize provadét nejen z panelu pfistroje, ale i pomoci mistniho
nebo vzdaleného pocitace, pfipojeného k pfistroji pfes komunikacni linku. Takové oviadani je jednak komfortnéjsi, jednak
umoziuje vyuzit vech moznosti pfistroje, coZ z panelu pfistroje neni mozné.

V nésledujicich kapitolach je uveden pouze popis komunikaénich linek po strance hardware. Podrobny popis programu
ENVIS je uveden v samostatném manualu tohoto programu.

2.13.1 Rozhrani RS-485 (COM)
Rozhrani je galvanicky oddéleno od ostatnich obvodu pristroje. Pouzité signaly : A (€. 28), B (29) and G (30). U pfistroju
vybavenych dvéma komunikacnimi linkami je druha linka pfipojena takto : A2 (€. 31), B2 (32) a G2 (33).

Obé rozhrani jsou galvanicky oddélena od ostatnich obvodu pfistroje i navzajem, svorky ¢. 30 a 33 nejsou spojené !
Standardni nastaveni pro tento protokol je adresa 1, komunikaéni rychlost 9600 Bd a protokol 8 bitdi.
2.13.2 Rozhrani Ethernet (ETH)

Pomoci tohoto rozhrani Ize pfistroje pfipajit pfimo do mistni pocitaové sité (LAN). Pfistroje s timto rozhranim jsou vybaveny
odpovidajicim konektorem RJ-45 s osmi signaly (dle ISO 8877), fyzicka vrstva odpovida 100 BASE-T.

Jednotlivé pristroje musi mit rdznou IP-adresu. Tuto IP-adresu Ize nastavit z panelu pfistroje nebo pomoci programu ENVIS-
DAQ. Pro Zjisténi aktuéné nastavené IP-adresy Ize pfitom pouzit funkci Lokator.

Lze nastavit i funkci DHCP a aktivovat tak dynamické pridélovani IP-adresy. Aktualni IP-adresu Ize sledovat ve skupiné
parametru €. 15.

2.13.3 Rozhrani M-Bus (M-BUS)
Rozhrani je galvanicky oddéleno od ostatnich obvodu pristroje. Pouzité signaly : M+ (€. 28), M- (29).

Standardni nastaveni pro tento protokol je adresa 1, komunikaéni rychlost 2400 Bd a protokol 9 bitti se sudou paritou.
Sekundami adresa odpovida vyrobnimu ¢islu pfistroje a je zakodovana v BCD.



Technical Specifications / Dane techniczne / Technické parametry €

Aucxiliary Voltage / Pomocnicze napiecie zasilania / Pomocné napajeci napéti

rozsah jmenovitého napéti

model WU¢ S #S"
rated voltage range / zakres
napigcia znamionowego / 110 - 250 VAC 23-68VDC 12-32VDC

range / zakres / rozsah

85-275VAC/40-100Hz | 20-50 VAC/40-100Hz | 10-26 VAC/40-100 Hz

80 - 350 VDC 20-75VDC 10-36 VDC
power / moc / piikon 8VA/3W
B
poIIL_nion degree / st. e 2
zanieczyszcz. / st. zneGisténi
connect. / potaczenie / zapoj. isolated, polarity free / odizolowany, dowolna polaryzacja / izolované, polarita libovolna

Measured Quantities / Mierzone wielkosci / Mérené veli¢iny

Frequency / Czestotliwos¢ / Frekvence

fom — rated / nominalna / nominaini 50/60 Hz

range / zakres / rozsah 40-70 Hz

uncertainty / btad pomiaru / nejistota +10 mHz

Voltage / Napigcie / Napéti

model ,»100¢ #230“ »400¢
UNOM (UDIN) - (UL-N) 57.7-125VAC 180-250 VAC 300-415VAC
range / zakres / rozsah (UL-N) 3-190 VAC 6-375VAC 10-625V AC
range / zakres / rozsah (UL-L) 5-330VAC 8-660VAC 20-1090 VAC

measuring uncertainty / biad pomiaru /
nejistota méfeni (tA=23+2°C)

+/-0.05 % of rdg +/- 0.02 % of g




temperature drift / wptyw temperatury /
teplotni drift

+/-0.03 % of rdg +/-0.01 % of mg / 10 °C

measurement category / kategoria
pomiarowa / kategorie méfeni

150V CAT IV

300V CATIII

300V CAT Il
600V CATII

permanent overload / state przeciazenie /
trvalé pretizeni (Uwn, 1 sec)

300 VAC (UL-N)

600V AC (UL-N)

1000 V AC (UL-N)

peak overload / krotke przecigzenie /

e e 400 VAC 800 VAC 1500 V AC
$pickové pretizeni (Uw, 1 sec.)

burden / moc obcigzenia / pfikon <0.013VA <0.025 VA <0.05VA
impedance / impedancja / imp. Ri=18MQ Ri=3.6MQ Ri=6MQ
Voltage Unbalance / Asymetria napiecia / Napétova nesymetrie

measuring range / zakres pomiaru / méfici 0-10%

rozsah ’

measuring uncertainty / btad pomiaru / +03

nejistota méfeni

Harmonics / Harmoniczne / Harmoni

ické (up to 50™order / do 50. kolejnosci / do fadu 50)

reference conditions
warunki referencyjne
referenéni podminky

other harmonics up to 200 % of class 3 acc. to IEC 61000-2-4 ed.2
inne harmoniczne do 200 % dla klasy 3 zgodnie z IEC 61000-2-4 ed.2
ostatni harmonické az do 200 % tfidy 3 dle |[EC 61000-2-4 ed.2

measuring range
zakres pomiaru
méfici rozsah

10-100 % of class 3 acc. to [EC 61000-2-4 ed.2
10-100 % dla klasy 3 zgodnie z IEC 61000-2-4 ed.2
10-100 % tridy 3 dle [EC 61000-2-4 ed.2

measuring uncertainty

twice the levels of class Il acc. to [EC 61000-4-7 ed.2

btad pomiaru dwukrotny poziom klasy Il zgodnie z IEC 61000—4-7 ed.2
nejistota méfeni dvojnasobek Urovni tfidy I die IEC 61000-4-7 ed.2
THDU

measuring range / zakres pomiaru / méfici o0

rozsah 0-20%

measuring uncertainty / biad pomiaru / +05

nejistota méfeni




Measured Quantities / Mierzone wielkosci / Mérené veliGiny

Current/ Prad / Proud

model XI5A“ »X/100mA* ,»XI333mV*
INOM (IB) 1/5AAC 0.1AAC 1@ 333mV AC
measuring range / zakres pomiaru / méfici rozsah 0.005-7AAC 0.001-0.39AAC | 0.002-0.5VAC
uncertainty / btad / nejistota (tA=23+2°C) +/-0.05 % of rdg +/- 0.02 % of mg
temperature drift / wptyw temperatury / teplotni drift +/-0.03 % of rdg +/- 0.01 % of g / 10 °C

meas. category / kategoria pomiarowa / kategorie méfeni 150V CAT Il 150V CAT Il undefined
permanent overload / state przeciazenie / trvalé pretizeni 75AAC 1AAC 15VAC
peak overload / krotke przeciazenie / $pickové pretizeni

1 sec, repetition period > 5 minutes / 1 sek., okres T0AAC 10AAC 15VAC
powtorzen > 5 minut/ 1 sek., perioda opakovani > 5 min.

burden power / moc obcigzenia / pfikon <05VA <0.01VA <3uVA
impedance / impedancja / impedance Ri<10 mQ Ri<40mQ Ri > 100kQ
Current Unbalance / Asymetria pradu / Proudova nesymetrie

measuring range / zakres pomiaru / méfici rozsah 0-100 %

measuring uncertainty / blad pomiaru / nejistota méfeni

+1%ofrdg or £ 0.5

Harmonics / Harmoniczne / Harmonické ( up to 50"order / do 50. kolejnosci / do Fadu 50 )

reference conditions / warunki referencyjne / referenéni
podminky

other harm. up to/ inne harm. do / ostatni harm. az do 200 %
of ¢l.3 acc. to / kl.3 zgodnie z / tF. 3 dle IEC 61000-2-4 ed.2

measuring range / zakres pomiaru / méfici rozsah

500 % cl.3 acc.to / kl.3 zgodnie z / .3 dle IEC 61000-2-4 ed.2

measuring uncertainty / blad pomiaru / nejistota méfeni

Ih <= 10% INOM : + 1% INOM; |h> 10% INOM : * 1% of rdg

THDI

measuring range / zakres pomiaru / méfici

rozsah

0+200 %

measuring uncertainty / blad pomiaru / nejistota méfeni

THDI <= 100% : +0.6; THDI>100% : + 0.6 % of rdg




Measured Quantities / Mierzone wielkosci / Mérené veliCiny

Active & Reactive Power, PF, cos ¢ / Moc czynna i bierna, PF
Cinny a jalovy vykon, PF, cos ¢ ( PNOM = UNOM x INOM )

,cos @/

reference conditions / warunki odniesienia / referencni podminky “A” :

ambient temperature / temperatura otoczenia / teplota okoli ( tA ) 23+2°C
Ul U= 80-120 % UNOM, 1= 1-120 % INOM
for active p. / moc czynna / éinny v., PF, cos @ PF =1.00
for reactive power / moc bierna / Jalovy vykon PF =0.00

/actlye & regctlv’e power ur]cena'mty / btad pomiaru mocy czynnej i biernej +0.5% of rdg + 0.005 % PNOM
nejistota ¢inného a jalového vykonu

PF & cos ¢ uncertainty / btad pomiaru PF i cos ¢ / nejistota PF a cos ¢ +0.005

reference conditions / warunki odniesienia / referencni podminky “B” :
ambient temperature / temperatura otoczenia / teplota okoli ( tA ) 23+2°C
Ul U= 80-120 % UNOM, 1= 1-120 % INOM
for active p. / moc czynna / éinny v., PF, cos @ PF <=0.87
for reactive power / moc bierna / Jalovy vykon PF <=0.87

actiye & regctiv’e power ur]certajnty / btad pomiaru mocy czynnej i biernej +19% of rdg 0,01 % PNOM

| nejistota ¢inného a jalového vykonu

PF & cos ¢ uncertainty / btad pomiaru PF i cos ¢ / nejistota PF a cos ¢ +0.005

temperature drift of powers / wplyw temperatury / teplotni drift vykon(

+/-0.05 % od rgd +/-0.02 % Pyow /10 °C

Measured Quantities / Mierzone wielkosci / Mérené veli¢iny

Ti - Temperature / Temperatura / Teplota

internal sensor, measured value affected by the instrument power dissipation / wewnetrzny czujnik, zmierzona wartos¢
wplywa na rozpraszanie energii rozdzielczej / interni teplotni senzor, namér. hodnota ovlivnéna tepelnou ztrétou pfistroje

measuring range / zakres pomiaru / méfici rozsah

-40 +80°C

measuring uncertainty / blad pomiaru / nejistota méfeni

+2°C

Te - Temperature / Temperatura / Teplota (,AT“ models only / t
external Pt100 sensor / zewnetrzny czujnik Pt100 / externi senzor Pt100

ylko modele ,AT* / pouze modely ,AT*)

measuring range

-50 +150°

measurement uncertainty

+2°C




Digital Outputs & Inputs / Wejscia i wyjscia cyfrowe / Digitalni vystupy a vstupy

Relays / Przekazniki / Relé (,,RR/RI“-type models / Modele typu "RR/RI" | Modely typu “RR/RI”)

type /typ /typ

N.O. contact / styk NO / spinaci kontakt

load rating / obcigzenie / maximalni zatizeni

250 VAC/4A;30VDC/4A

Transistors / Tranzystory / Tranzistory

model / outputs

“RITIP/ “I"-outputs

“V/AA[AT”/DO1-4

type /typ /typ

Opto-MOS, bipolar

Opto-MOS, unipolar

load rating / obcigzenie / maximalni zatizeni

60 VAC/100V DC, 100 mA

35V DC, 100 mA

dyn. parameters / parametry dyn. / dyn. parametry :

- pulse & gap duration / diugos¢ i przerwa impulsu /
délka pulzu a mez.

- max. frequency / maks. czestotliwo$¢ / max. frekvence

S0 - compatible
>=50 ms

10 Hz

Digital Inputs / Wejscia cyfrowe / Digitalni vstupy

model

“RR/RI/NI"

“VIAA|AT”

type /typ /typ

optoisolated, bipolar

optoisolated, unipolar

maximum voltage / max. napiecie / max. napéti

100 VDC //60 VAC

35VDC

voltage for “logical 0“ / “logical 1*
napiecie na “logiczne 0/ “logiczne 1*
napéti pro hodnotu “logicka 0*/ “logické 1“

<3VDC / >10VDC

<3VDC / >10VDC

) - . TmA@10V/5mA@24V/ | 3mA@ 10V/13mA @ 24V /
input current / prad wejéciowy / vstupni proud 10mA @ 48V 20 mA @ 35V

dyn. parameters / parametry dyn. / dyn. parametry :

- pulse & gap duration / diugos¢ i przerwa impulsu / >=50/50 ms >=05/05ms

délka pulzu a mez.

- max. frequency / maks. czestotliwo$¢ / max. frekvence 10 Hz 1kHz




Other Specifications / Pozostata specyfikacja / Ostatni parametry

instrument classification
klasyfikacja instrumentow
klasifikace pristroje

class S in compliance with [EC 61000-4-30 ed. 2
klasa S zgodnie z IEC 61000-4-30 ed. 2
tfida S dle IEC 61000-4-30 ed. 2

operational temperature / temperatura pracy /

pracovni teplota -201060°C
storage temperature / temperatura - 401080°C
przechowywania / skladovaci teplota

operational and storage humidity <95 %

wilgotno$¢ pracy i przechowywania
provozni a skladovaci vihkost

non-condensable environment / nieskraplajace $rodowisko /
nesrazlivé prostredi

EMC — immunity / odporno$¢ / odolnost

EN 610004 -2 (4KV/8KV ); EN 61000—4-3 (10 V/mup to 1 GHz );
EN61000-4-4 (2kV); EN61000—4-5(2KV );
EN 61000 - 4-6(3V ); EN61000 - 4 - 11 (5 periods )

EMC - emissions / emisja / vyzafovani

EN 55011, class A (not for home use / nie do uzytku domowego /
neni uréen do bytového prostredi)

protection class / klasa ochrony / tfida ochrany
(IEC 61140)

||-|E

RTC
uncertainty / btad / nejistota
backup battery capacity / pojemno$¢ baterii
podtrzymujacej / kapacita zalozni baterie

+/- 2 sec per day / dziennie / za den
> 5 years (without supply voltage applied) / > 5 lat (bez zastosowanego
napiecia zasilania) / > 5 let (bez pripojeného napajeciho napéti)

local communication port / lokalny port
komunikacyjny / mistni komunikaéni rozhrani

USB 2.0

remote communication ports (option)
zdalne porty komunikacyjne (opcja)
dalkova komunikacni rozhrani (volitelné)

RS-485 (2400+460800 Bd), protocols KMB, Modbus-RTU
Ethernet 100 Base-T, DHCP, webserver, Modbus-TCP
M-Bus (max. 9600 Bd)

display / wy$wietlacz / displej

3.5" colour TFT-LCD, 320x240 pixels / 3.5" kolorowy TFT-LCD, 320x240
pikseli / 3.5” barevny TFT-LCD, 320x240 bodu

protection cl. / klasa ochrony / kryti (IEC60529)
front panel / przedni panel / predni panel
back panel / tylny panel / zadni panel

IP 40 (IP 54 with cover sheet / z cienka pokrywa / s krycim Stitkem)
IP20

dimensions / wymiary / rozméry

front panel / przedni panel / predni panel 96 x 96 mm

built-in depth / glebokos¢ / zastavna hloubka 80 mm

instal. cutout / otwor montazowy / mont. vyfez 92" x 92*" mm
mass / waga / hmotnost max. 0.3 kg




SMY133 U 230 X/5A
Typical Installation, Direct Star (“3Y”) Connection / Typowa instalacja, bezposrednio podfaczenie
gwiazda (“3Y”) / Typické zapojeni, pfimé pfipojeni napéti do hvézdy (“3Y”)

gl

L1
L2

L3—&




SMY133 U 230 X/333mV
Connection with 333 mV Nominal Output Rogowski Current Sensors /
Potaczenie z czujnikami pradu typu Rogowskiego z sygnatem wyjsciowym 333 mV/
Zapojeni s proudovymi snimaci typu Rogowski s vystupnim nominalnim signalem 333 mV

6\[€ 2]#3] [GA[¢ 5[Ae] §9).51
ISPIAISG| [SPRZISG| [SPRAISG]
333JhV CURRENK STGNAL INRUTS |
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SMY133...

RI

Digital I/0 Connection Example / Przyktad pofaczenia cyfrowego we-wy /

Priklad zapojeni digitalnich vstupt a vystupt

12-48 VDC
Digital Output

250 VAC Digital
_— Output (Relay)

12-24VDC

Digital Input

28 29 30

AIO

Lt

[ TAI

250VAC/5A
max

Other Instrument

Other Instrument




SMY134 U 230 X/5A AA
Typical Installation with Residual Current Monitoring / Typowa instalacja z monitorowaniem pradu
resztkowego / Typické zapojeni s monitoringem rezidualniho proudu
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